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* THIS CLOCK RADIO HAS A BACKUP SYSTEM THAT ENSURES THE FUNCTIONING OF CLOCK AND TIMER SETTINGS DURING POWER FAILURE. BACKUP SYSTEM REQUIRES 2 ALKALINE BATTERIES TYPE LRO3/AAA.
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TOKYO TI5-0045, JAPAN 03. CONNECTION TO THE MAINS 04. SETTING THE TIME * coNFIRM EACH TIME SELECTION (HOURS, MINUTES) BY PRESSING SET.
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05. BASIC FM RADIO MODE CONTROLS TURN THE RADIO ON | CHANGE RADIO BAND | MANUAL TUNNING | AUTO TUNNING | TURN THE RADIO OFF
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13. CHECK THE ALARM TIME

5202 0V/0)

0] (8]
)

VOLUME

- HOU -

alwa

==

Nalalnls
//_t_/./_/lu/

@,//f“l I/// g

'I_Il_l ®
R

alwa

alwa

VOLUME

x1 x2 X
“R/Ea7O%E

ES- 01..Qué contiene la caja? 02.Vista general. *Este radio reloj cuenta con un sistema de respaldo que garantiza el funcionamiento de los ajustes del reloj y del temporizador durante los cortes de energia. El sistema de reserva requiere dos pilas alkalinas del tipo LRO3/AAA.
03.Conexioén a la red eléctrica. 04.Ajuste de la hora. Confirme cada seleccién de hora (horas, minutos) pulsando set. 05.Controles basicos del modo de radio FM: Encender la radio/Cambiar de banda de radio/Sintonizacién manual/Sintonizacién automatica/Apagar la radio.
06.Ajuste del volumen (modo radio FM).07.Ajuste y reescritura de las emisoras de radio preseleccionadas. 08.Escuchar emisoras almacenadas. 09.Funcién de reposo (modo Radio FM). 10.Ajustar la alarma. *Para ajustar la alarma el modo de Radio FM debe estar desactivado.
11.Apagar la alarma. 12.Funcién Snooze. 13.Comprobar la hora de la alarma.

FR- 01.Qu'est-ce qu'il y a dans la boite? 02.Vue d’ensemble. *Ce radio-réveil dispose d'un systéme de secours qui assure le fonctionnement des réglages de I'horloge et de la minuterie lors des coupures de courant. Le systéme de secours nécessite deux piles alcalines LRO3/AAA. 03.Connexion au réseau
électrique. 04.Fixer I'heure. Confirmez chaque sélection de temps (heures, minutes) en appuyant sur set. 05.Commandes de base du mode radio FM: Allumer la radio/Interrupteur de la bande radio/Syntonisation manuelle/Syntonisation automatique/Eteindre la radio. 06.Réglage du volume (mode radio FM).
07.Régler et réécrire les stations de radio préréglées. 08.Ecoute des stations stockées. 09.Fonction de veille (mode radio FM). 10.Réglage de |'alarme. *Pour déclencher I'alarme, le mode radio FM doit étre désactivé. 11.Désactiver I'alarme. 12.Fonction Snooze. 13.Vérifiez I'heure du réveil.

IT- O01.Cosa c'é nella scatola? 02.Vista generale. *Questa radiosveglia ha un sistema di backup che assicura il funzionamento dell’'orologio e delle impostazioni del timer durante le interruzioni di corrente. Il sistema di backup richiede due batterie alcaline LRO3/AAA. 03.Connessione alla rete elettrica.
04.Impostazione dell'ora. Confermare ogni selezione di tempo (ore, minuti) premendo set. 05.Controlli di base della modalita radio FM: Accendi la radio/Cambia banda radio/Sintonizzazione manuale/Sintonizzazione automatica/Spegni la radio. 06.Regolazione del volume (modo radio FM).
07.Imposta e riscrive le stazioni radio preimpostate. 08.Ascolto delle stazioni memorizzate. 09.Funzione Sleep (modalita Radio FM). 10.Impostazione dell'allarme. *Per impostare |'allarme, la modalita Radio FM deve essere disattivata. 11.Spegnere I'allarme. 12.Funzione Snooze.
13.Controllare I'ora dell'allarme.

PT- 01.0 que esta na caixa? 02.Visdo geral. *Este radio-relégio tem um sistema de reserva que assegura o funcionamento do relégio e das definicdes do temporizador durante as falhas de energia. O sistema de backup requer duas pilhas alcalinas LRO3/AAAA. 03.Alimentacdo eléctrica.
04.Definir a hora. Confirmar cada seleccdo de tempo (horas, minutos) pressionando o set. 05.Controlos basicos do modo de radio FM: Ligar o radio/Alterar banda de radio/Mudar sintonia manual/Auto sintonia/ Desligar o radio. 06.Ajuste do volume (modo radio FM).
07.Definir e reescrever estacdes de radio pré-definidas. 08.0Ouvir as estacées armazenadas. 09.Funcéo sono (modo radio FM). 10.Accionar o alarme. *Para accionar o alarme, o modo Radio FM deve ser desligado. 11.Desligar o alarme. 12.Fun¢&o soneca. 13.Verificar a hora do alarme.

DE- O1.Was ist im Lieferumfang enthalten? 02.Allgemeine Ansicht. *Dieser Radiowecker verflgt Gber ein Backup-System, das den Betrieb der Uhr und der Timer-Einstellungen bei Stromausféllen sicherstellt. Das Backup-System bendtigt zwei Alkalibatterien Typ LRO3/AAA. 03.Stromversorgung.
04.Einstellen der Uhrzeit. Bestatigen Sie jede Zeitauswahl (Stunden, Minuten) durch Driicken von set. 05.Grundlegende Bedienelemente des FM-Radiobetriebs: Einschalten des Radios/Umschalten des Radiobands/Manuelle Abstimmung/Automatische Abstimmung/Abschalten des Radios.
06.Lautstarkeeinstellung (UKW-Radiobetrieb). 07.Festgelegte Radiosender einstellen und Uberschreiben. 08.H6ren von gespeicherten Sendern. 09.Einschlaffunktion (UKW-Radiobetrieb). 10.Einstellen des Weckers. *Um den Alarm einzustellen, muss der FM-Radiomodus deaktiviert sein.
11.Ausschalten des Weckers. 12.Snooze-Funktion. 13.Uberpriifen Sie die Alarmzeit.

SE- 01.Vad finns i boxen? 02.0versikt. *Denna klockradio har ett reservsystem som sakerstaller att klockan och timerinstallningarna fungerar under strémavbrott. Sdkerhetskopieringssystemet kraver tvd LRO3/AAA-alkaliska. 03.Matning. 04.Stélla in tiden. Bekréafta varje tidsval (timmar, minuter) genom att trycka pa set. 05.Grundlaggande kontroller fér FM-radiolage: SI& pa radio/Byt radioband/Manuell installning/Auto-installning/Stang av radio.
06.Volymjustering (FM-radioldge). 07.Stéall in och skriv om férinstéllda radiostationer. 08.Lyssna pa lagrade stationer. 09.Viloldge (FM-radioldge). 10.Stélla in alarmet. * Foér att stalla in larmet maste FM-radiolédget avaktiveras. 11.Stdnger av alarmet. 12.Snooze-funktion. 13.Kontrollera alarmtiden.

DK- O1.Hvad er der i kassen? 02.Generelt synspunkt. *Denne urradio har et backup-system, der sikrer drift af uret og timerindstillingerne under stramafbrydelser. Backup-systemet kraever to LRO3/AAA-alkalinebatterier. 03.Stroomvoorziening. 04.Indstilling af tid. Bekraeft hvert tidsvalg (timer, minutter) ved at trykke pa szet. 05.Grundlzeggende betjening af FM-radiotilstand: Taend radio/Skift radioband/Manuel tuning/Auto-tuning/Sluk radio.
06.Lydstyrkejustering (FM-radiotilstand). 07.Indstil og omskriv forudindstillede radiostationer. 08.Lytte til lagrede stationer. 09.Dvalefunktion (FM-radiotilstand). 10.Indstilling af alarmen. * For at indstille alarmen skal FM-radiotilstand deaktiveres. 11.Sla alarmen fra. 12.Udseet funktion. 13.Kontroller alarmtiden.

NL- O1.Wat zit er in de doos? 02.Algemeen beeld. *Deze wekkerradio heeft een back-up systeem dat ervoor zorgt dat de klok en timerinstellingen werken tijdens stroomuitval. Het back-upsysteem vereist twee alkalinebatterijen van het type LRO3/AAA. 03.Aansluiting op het lichtnet. 0O4.Instellen van de tijd. Bevestig elke tijdselectie (uren, minuten) door op set te drukken.
05.Basisbediening van de FM-radiomodus: Aanzetten radio/schakelen radioband/handmatige afstemming/automatische afstemming/uitzetten radio. 06.Volume aanpassen (FM-radiomodus). 07.Instellen en herschrijven van voorkeuzezenders. 08.Beluisteren van opgeslagen zenders. 09.Slaapfunctie (FM-radiomodus). 10.Instellen van het alarm. *Om het alarm in te stellen, moet de FM-radiomodus zijn uitgeschakeld.
11.Uitzetten van het alarm. 12.Snooze-functie. 13.Controleer de wektijd.

Fl- 01.Mit4 laatikossa on? 02.Yleiskatsaus. *Tasséa kelloradiossa on varmuuskopiointijarjestelmd, joka varmistaa kellon ja ajastimen asetusten toiminnan virtakatkosten aikana. Varajarjestelma vaatii kaksi tyypin LRO3/AAA-alkaliparistoa. 03.Ruokinta. 04.Kellonajan asettaminen. Vahvista jokainen ajanvalinta (tunnit, minuutit) painamalla se.
05.FM-radiotilan perustoiminnot: Kytke radio paalle/kytke radiokaista/Manuaalinen viritys/Automaattinen viritys/Sammuta radio. 06.Aanenvoimakkuuden saaté (FM-radiotila). 07.Aseta ja kirjoita esiviritetyt radioasemat uudelleen. 08.Tallennettujen asemien kuuntelu. 09.Lepotila (FM-radiotila). 10.Halytyksen asettaminen. *Halytyksen asettamiseksi FM-radiotila on poistettava kaytdsta. 11.Halytyksen sammuttaminen.
12.Torkkutoiminto. 13.Tarkista halytysaika.
PL- 01.Co jest w pudetku? 02.Przeglad. *Ten zegar radiowy posiada system podtrzymania, ktéry zapewnia dziatanie zegara i ustawien timera podczas przerw w dostawie pradu. System awaryjny wymaga dwoch baterii alkalicznych typu LRO3/AAA. 03.Zasilanie. 04.Ustawianie czasu. Kazdy wybdr czasu (godziny, minuty) nalezy potwierdzié¢ przyciskiem set.
05.Podstawowe elementy sterujace w trybie radia FM: Wtgczanie radia/przetaczanie pasma radiowego/strojenie reczne/strojenie automatyczne/wytaczanie radia. 06.Regulacja gtos$nosci (tryb radia FM). 07.Ustawianie i ponowne zapisywanie zaprogramowanych stacji radiowych. 08.0dstuchiwanie zapisanych stacji. 09.Funkcja usypiania (tryb radia FM). 10.Ustawianie alarmu. *Aby ustawi¢ budzik, nalezy wytaczy¢ tryb radia FM.
11.Wytaczanie alarmu. 12.Funkcja drzemki. 13.Sprawdz godzine alarmu.
CZ- 01.Co je v krabici? 02.Pfehled. *Tento radiobudik ma zalozni systém, ktery zajistuje provoz nastaveni hodin a ¢asovace pFi vypadku proudu. Zalozni systém vyZzaduje dvé alkalické baterie typu LRO3/AAA. 03.Krmeni. 04.Nastaveni ¢asu. Vybér kazdé doby (hodiny, minuty) potvrdte stisknutim tlaéitka set. 05.Zakladni ovladani rezimu radia FM: Zapnuti radia/Pfepnuti radiového pasma/Ruéni ladéni/Automatické ladéni/Vypnuti radia.
06.Nastaveni hlasitosti (rezim radia FM). 07.Nastavujte a prepisujte predvolené rozhlasové stanice. 08.Poslech ulozenych stanic. 09.Funkce spanku (rezim radia FM). 10.Nastaveni budiku. *Chcete-li nastavit budik, musi byt rezim Radio FM deaktivovan. 11.Vypnuti budiku. 12.Funkce odlozeni. 13.Zkontrolujte ¢as budiku.

HR- 01.5to je u kutiji? 02.0pdéi prikaz. *Ovaj radio sa satom ima sigurnosni sustav koji osigurava rad postavki sata i timera tijekom nestanka struje. Za rezervni sustav potrebne su dvije alkalne baterije tipa LRO3/AAA. 03.Hraniti. 04.0dredivanje vremena. Potvrdite svaki odabir vremena (sati, minute) pritiskom na set.
05.0snovne kontrole nacina rada FM radija: Uklju¢ivanje radija/Prebacivanje radiopojasa/Ru¢no podesavanje/Automatsko ugadanje/Isklju¢ivanje radija. 06.Podesavanje glasnoce (nac¢in FM radija). 07.Postavite i prepisite prethodno pohranjene radio stanice. 08.Slusanje pohranjenih postaja. 09.Funkcija spavanja (na¢in FM radija). 10.Postavljanje alarma. *Da biste postavili alarm, na¢in FM radija mora biti deaktiviran.
11.Isklju¢ivanje alarma. 12.Funkcija odgode. 13.Provjerite vrijeme alarma.
SK- 01.Co je v krabici? 02.Vieobecny pohlad. *Tento radiobudik ma zalozny systém, ktory zaistuje prevadzku nastaveni hodin a ¢asovaca pocas vypadku napajania. Zalozny systém vyzaduje dve alkalické batérie typu LRO3/AAA. 03.Kfmenie. 04.Nastavenie ¢asu. Kazdy vyber ¢asu (hodiny, minuty) potvrdte stlacenim tlacidla set.
05.Z4kladné ovladanie rezimu radia FM: Zapnutie radia/Prepnutie radiového pasma/Rucné ladenie/Automatické ladenie/Vypnutie radia. 06.Uprava hlasitosti (rezim FM radia). 07.Nastavujte a prepisujte predvolby rozhlasovych stanic. 08.Pocuvanie ulozenych stanic. 09.Funkcia spanku (rezim radia FM). 10.Nastavenie budika. *Pre nastavenie budika musi byt rezim FM radia deaktivovany. 11.Vypnutie budika.
12.Funkcia odlozenia. 13.Skontrolujte ¢as budenia.
HU- 01.Mi van a dobozban? 02.Attekintés. *Ez az 6ras radié rendelkezik egy biztonsagi rendszerrel, amely biztositja az 6ra és az id6zité beallitasainak mikodését aramkimaradas esetén. A tartalék rendszerhez két LRO3/AAA tipusu alkéli elem szikséges. 03.Taplalas. 04.Az idé beallitasa. Minden beallitast (6ra, perc) hagyja jova a set gombbal.
05.Az FM radio tzemmaodjanak alapvetd vezérlése: Kapcsolja be a radiot/Kapcsolja be a radiosavot/Kézi hangolds/Automatikus hangolds/Kapcsolja ki a radiét. 06.Hangeré bedllitdsa (FM radio mod). 07.Elére bedllitott radivallomasok bedllitdsa és atirdsa. 08.Tarolt dllomasok hallgatasa. 09.Alvo funkcid (FM radié méd). 10.Az ébresztés bedllitdsa. *A riasztas bedllitdsdahoz az FM radio modot ki kell kapcsolni.
11.A riasztas kikapcsoldsa. 12.5zundi funkcid. 13.Ellenérizze az ébresztés idejét.
RO- 01.Ce e in cutie? 02.Prezentare generala. *Acest radio cu ceas are un sistem de rezerva care asigura functionarea setarilor ceasului si a temporizatorului in timpul intreruperilor de curent. Sistemul de rezerva necesita doua baterii alcaline de tip LRO3/AAA. 03.Hranire. 04.Setarea orei. Confirmati de fiecare data selectia (ore, minute) apasand set.
05.Comenzi de baza ale modului radio FM: Porniti radioul/Comutati banda radio/Reglare manuald/Reglare automata/Opriti radioul. 06.Reglarea volumului (modul radio FM). 07.Setati si rescrieti posturile de radio presetate. 08.Ascultarea posturilor stocate. 09.Functia de repaus (modul radio FM). 10.Setarea alarmei. *Pentru a seta alarma, modul Radio FM trebuie sa fie dezactivat. 11.Dezactivarea alarmei.
12.Functia de amanare. 13.Verificati ora alarmei.

CS- Ol.lUra je y kytnju? 02.Mpernea. *Osaj pagno ca caTom 1Ma pe3epBHI CUCTeM KOj1 OCUIypaBa paj MojelaBatba cata v Tajmepa TOKOM HecTaHka CTpyje. 3a pe3epBHM cuctem noTpebHe cy ABe ankanHe 6atepuje Tuna JIPO3/AAA. 03.Xparbere. 04.Mogelasare BpemeHa. MoTBpanTe cBaky n3bop BpemeHa (catu, MMHYTE) MPUTUCKOM Ha ceT. 05.0cHoBHe koHTpore pexuma M papauja: Ykrbyuute paauvo/TNpebaunte paguo oncer/PyyHo nogeluasare/AyToMaTcko nofeliasatse/MIckrbyunte paamo.
06.MNopaelaBatse jaurHe 3Byka (pexxum PM paguja). 07.Mogecute n NpenvwiMTe yHanpea noaelueHe paavo ctadnue. 08.Cnyliane cavyBaHux ctanuua. 09.0yHkumja cnaeama (pexum ®M pagwja). 10.Mogewaare anapma. *[la 6ucte noctasunu anapm, pexvum ®M paauja mopa 6utn geaktuempan. 11./ckrbyunBarbe anapma. 12.®yHkumja ognarama. 13.MpoBepuTte Bpeme anapma.

BG- 01.Kakso nma B kyTusaTa? 02.Mpernes. *Tosa pagno C YaCOBHMK MMa pe3epBHa CUCTeMa, KOATO OCurypsABa paboTa Ha HAaCTPOWKMTE Ha YacOBHMKa M TaliMepa No BpeMme Ha MpekbCBaHe Ha eNeKTpo3axpaHBaHeTo. PesepBHaTa cucTemMa U3ncKBa ABe ankanHu 6atepun un LRO3/AAA. 03.XpaHeHe. 04.3agaBaHe Ha yaca. [loTBbpXaaBaiiTe Bcekn n36op Ha BpeMe (4acoBe, MUHYTM), KaTo HaTuCHeTe set.
05.0CcHOBHM KOHTPOIN Ha pexuma Ha FM paguo: BknioveTe pagvoTo/lpesknioveTe pagvo obxeata/PbyHa HacTpolika/ABToMaTyHa HacTpoiika/MskntoyeTe paguoto. 06.Hactpoiika Ha cunata Ha 3Byka (pexum FM paguo). 07.3apaiiTe 1 npeHanvileTe npeaBapuTenHo 3agafeHn pagvoctaHumy. 08.CnyliaHe Ha cbxpaHeHu cTaHumm. 09.PyHkums 3a 3acnusaHe (pexum FM paguno). 10.HacTpoiika Ha anapmarta. *3a aa HacTpouTe anapmarta, pexumbT FM paguo TpsibBa fa 6bae AeakTuBMpaH.
11.M3knio4BaHe Ha anapmarta. 12.®yHkuvs 3a otnaraHe. 13.[poBepeTe BpemeTo 3a anapma.

GR- O1.TI uTTdpyel OTO KOUTI? 02.ETOKOTINGON. *AuTé T0 padiégwvo poloylol Slabétel epedpikd ovotnua mou Silacpalilel Tn Aeltoupyia Twv pubpicewv pohoylol Kat XpovoSiakoTTn Katd th Sidpkela Slakomig pevpatog. To epedpikd ocvotnua amaitei 500 akalikég pmatapieg Tmou LRO3/AAA. 03.%iTion. 04.PUBpion Tng Wpag. EmPReBaidioTe KGBe mMAOYr) WPAG (WPEG, AETITA) TTATWVTAG TO OET.
05.Baoikd aToixeia eAéyxou Tng Aeitoupyiag padlopwvou FM: EvepyoTtroinon padio@uwvou/Evaiiayr {wvng padlo@uwvou/XeIpokivnTog GUVTOVIOUOG/AUTONATOG OUVTOVIOPOG/ATIEVEPYOTTOINON padlo@wvou. 06.PUBuIon éviaong (AeiToupyia padlogwvou FM). 07.0pIcPOG Kal ETTAVEYYPAPT) TTPOETTIAEYUEVWY PASIOPWVIKWY OTaBuwyY. 08.AkolyovTag atmoBnkeupévoug oTabpols. 09.AsiToupyia Utrvou (Aeitoupyia padiogwvou FM).
10.PUBpIon ouvayeppou. *Ta va pubpicete To cuvayepuo, n Aettoupyia padiopwvou FM mpémel va amevepyomoinBei. 11.ATrevepyoTroinan Tou cuvayeppou. 12.Asitoupyia avaBoAng. 13.EAEyETe TRV Wpa apUTIVIONG.
TR- O1.Kutuda ne var? 02.Genel Bakis. *Bu saatli radyo, elektrik kesintileri sirasinda saat ve zamanlayici ayarlarinin calismasini saglayan bir yedekleme sistemine sahiptir. Yedek sistem, LRO3/AAA tipi iki alkalin pil gerektirir. 03.Sebeke gli¢c baglantisi. 04.Zamanin ayarlanmasi. Her seferinde secimini (saat, dakika) set’e basarak onaylayin.
05.FM radyo modunun temel kontrolleri: Radyoyu a¢in/ Radyo bandini degistirin/Manuel ayarlama/Otomatik ayarlama/Radyoyu kapatin. 06.Ses ayari (FM radyo modu). 07.Onceden ayarlanmis radyo istasyonlarini ayarlayin ve yeniden yazin. 08.Kaydedilmis istasyonlarin dinlenmesi. 09.Uyku islevi (FM radyo modu). 10.Alarmin ayarlanmasi. *Alarmi ayarlamak icin FM Radyo modu devre disi birakiimalidir. 11.Alarm kapatiliyor.
12.Erteleme islevi. 13.Alarm saatini kontrol edin.

RU- 01.4710 B kopo6ke? 02.lMonHoe npeacTasnexHue. *

OTu pagnoyackl UMET pe3epBHYI0 cucTemy, kotopas obecneunsaeT paboTy YacoB U HAacCTPOek Takmepa BO BPEMS OTKITIOHYEHUS aNekTpoaHeprun. [lns pesepBHON cuctemMbl TpebytoTes ABe wenoyHble 6aTtapen tTuna LRO3/AAA. 03.MoaknioyeHne k anektpocetn. 04.YcraHoBka BpemeHu. Kaxablii pas noaTBepxaainte BbiI6op BPEMEHW (Yackl, MUHYTbI), HaXWUMas KHOMKy set.

05.0CHOBHbIE 3nemMeHThbl ynpaeneHus B pexxiume FM-paauvo: BkntoveHve paavio/nepeknioyeHve paavoamnanasoHa/pyyHas HacTpolika/aBToHacTpolika/BbiktoYeHne paano. 06.Perynvposka rpomkocTy (pexum FM-paavo). 07.YcTaHoBuUTb M nepe3anucaTb NpeaycTaHOBMEHHbIE paavocTaHuun. 08.MpocnylumBaHe coxpaHeHHbIX cTaHuUmin. 09.®yHkumsA cHa (pexum FM-paguo). 10.YcTaHoBka ByaunbHuka. *H1obbl ycTaHOBUTE By ANIBbHUK, HEO6X0AMMO OTKNIYUTL pexnum FM-paaguo.
11.Bbikntovenne 6yannbHuka. 12.0yHkumus nostopa. 13.MpoBepuTb Bpems 6yannbHUKa.



